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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 20162318
2016 m. gruodzio 16 d.

dél Ispanijos nukrypimo nuo biocidiniy produkty, kuriuose yra brodifakumo, autorizacijos
liudijimy abipusio pripaZinimo nuostatos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 528/2012 37 straipsnj

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 8414)

(Tekstas autentiSkas tik ispany kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac i jo 37 straipsnio 2 dalies b punkta,

kadangi:

(1)  bendrové Syngenta Crop Protection AG (toliau — pareiskéja) pateiké i§samias paraiskas Ispanijai dél Airijos suteikty
rodenticidy, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos brodifakumo (toliau — produktai), autorizacijos liudijimy
abipusio pripazinimo. Airija leido produktus kaip rodenticidus profesionalams ir kvalifikuotiems profesionalams
naudoti patalpose, lauke 3alia pastaty ir kanalizacijos sistemose, o placiajai visuomenei naudoti patalpose ir lauke
Salia pastaty;

(2)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnio 2 dalimi, Ispanija pasiiilé pareiskéjai patikslinti autori-
zacijos liudijimy, kurie turi biti suteikti Ispanijoje, salygas ir pasitilé, kad produkty naudojimas apsiriboty tik
kvalifikuotais profesionalais ir tik uzdaromis patalpomis. Siy apribojimy tikslas — aplinkos apsauga, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnio 1 dalies a punkte, uzkertant kelig netiksliniy gyviiny pirminio ir
antrinio apsinuodijimo atvejams dél brodifakumo pavojingy savybiy, kurios daro jj galima patvaria, linkusia
bioakumuliuotis ir toksiska arba labai patvaria ir labai linkusia bioakumuliuotis medziaga;

(3)  pareiskéja nesutiko su pasidlytais apribojimais ir mané, kad tos priemonés néra pakankamai pagristos motyvais,
nustatytais Reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnio 1 dalyje. Todél 2016 m. balandzio 18 d. Ispanija
informavo Komisija pagal to reglamento 37 straipsnio 2 dalies antra pastraipa;

(4)  laikantis brodifakumo patvirtinimo sglygy, nustatyty Komisijos direktyvoje 2010/10/ES (3), biocidiniy produkty,
kuriuose yra brodifakumo, autorizacijos liudijimuose turi bati nustatytos visos tinkamos ir prieinamos rizikos
mazinimo priemonés siekiant sumazinti netiksliniy gyviny pirminés ir antrinés ekspozicijos rizika bei ilgalaikj
medziagos poveikj aplinkai. Tokios priemonés gali apimti, pavyzdziui, leidima produktg naudoti tik profesio-
nalams ar apribojimus, susijusius su produkty naudojimo sritimi;

(5)  Komisija pazymi, kad Ispanijos pasitilymas yra dalis nacionaliniy antikoaguliantiniy rodenticidy rizikos maZzinimo
priemoniy, apie kurias Komisijai pranesta 2012 m., atsizvelgiant | diskusijas dél rizikos maZinimo priemoniy,
kurias taiko valstybés narés suteikdamos antikoaguliantiniy rodenticidy biocidiniy produkty autorizacijos
liudijimus;

(6)  dél apribojimo, pagal kurj produktus baty leidZiama naudoti tik kvalifikuotiems profesionalams Komisija pazymi,
kad tos kategorijos vartotojai laikomi turinciais reikiamy Ziniy, gebéjimy ir kompetencijos, kad galéty ivertinti
rodenticidy keliamg rizikg netiksliniams gyviinams. Todél tos kategorijos vartotojai laikomi gebanciais nuspresti,
kuris rodenticidas yra batinas siekiant kontroliuoti kenkéjy paplitimg ir darant maziausia poveikj aplinkai;

() OLL167,2012627,p.1.
(*) 2010 m. vasario 9 d. Komisijos direktyva 2010/10/ES, i§ dalies keicianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB j jos I prieda
jtraukiant veikligja medziaga brodifakuma (OLL 37,2010 2 10, p. 44).
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(7)  dél sitllomo apribojimo, pagal kurj produktus buty leidZziama naudoti tik uzdarose patalpose — taip iSvengiama
netiksliniy gyviiny, pvz., mazy Zinduoliy, gyvenanciy salia pastaty, ekspozicijos brodifakumui, o dél to sumazéja
pirminio apsinuodijimo atvejy. Todél apribojimas gali padéti sumazinti uZterStais gyviinais mintanciy plésrany
antrinio apsinuodijimo atvejy skaiciy;

(8)  pasitlyta leidZianti nukrypti nuostata atitinka konkrecias Direktyvoje 2010/10/ES iSdéstytas nuostatas, kuriomis
valstybéms naréms paliekama tam tikra diskrecija taikyti tinkamas esamas rizikos mazinimo priemones kaip
produkty, kuriuose yra brodifakumo, leidimo salyga. Sitiloma nukrypti leidZianti nuostata yra pagrista, siekiant
apsaugoti aplinkg, visy pirma todél, kad ja siekiama uZzkirsti kelig netiksliniy organizmy pirminiam ir antriniam
apsinuodijimui arba sumazinti tokiy apsinuodijimy atvejy skai¢iy. Todél Komisija mano, kad siiloma nukrypti
nuo abipusio pripaZinimo principo leidZianti nuostata atitinka Reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnio
1 dalies a punkte nurodyta salyga;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Leidzianti nukrypti nuo abipusio pripazinimo nuostata, kuria Ispanija sitlé dél 2 dalyje nurodyty produkty, yra
pateisinama aplinkos apsaugos motyvais, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnio 1 dalies a punkte.

2. 1 dalis taikoma produktams, identifikuojamiems pagal $iuos bylos numerius, kaip nustatyta Biocidiniy produkty
registre:

a) BC-KC011180-73;

b) BC-VM011322-40.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 16 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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